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V., Oh Canada”

Juz w trakcie drugiego roku studiéw na uczelni AWF we wrzesniu
1997 r. rozpoczalem prace w szkole podstawowej jako nauczyciel
wychowania fizycznego. Mialem wéwczas dwadziescia jeden lat i by-
tem najmlodszym belfrem uczacym w szkole. Na poczatku bardzo
ucieszylem sie z zatrudnienia. Czasy nie nalezaly do najtatwiejszych
i wciaz trudno bylo o prace. Probowalem wczesniej na budowie
i wkamieniolomach, ale nie pasowatem tam mentalnie ani fizycznie.
Tymczasem zatrudnienie w szkole byto w miare stabilne i pienigdze,
cho¢ mate, wyplacano zawsze na czas. Praca nie nalezata jednak do
najlatwiejszych. Bylem mlody i niedo$wiadczony, a do tego szkola,
w ktorej pracowalem, nie miata sali gimnastycznej. W czasie deszczu
zajecia odbywaly sie w korytarzach budynku szkolnego lub w malej
salce o powierzchni trzydziestu metréw kwadratowych. Wymyslalem
wiec przerdzne ¢wiczenia, zeby tylko czymkolwiek zaja¢ uczniow
w klasach liczacych po trzydziesci osob. W takie dni komfort pracy
byt kiepski. Z kolei po obfitych opadach $niegu gralismy w pitke na
zas$niezonym boisku. Pomimo szczerych checi i staran nie moglem
odnalez¢ si¢ w tym zawodzie. Jednakze w domu wciaz wszystkiego
brakowalo i musialem zarabia¢ na siebie, azeby chociaz optaci¢ stu-
dia. Jednoczesnie pracowalem tez w rodzimym klubie w charakterze
trenera trampoliny. Grafik miatem bardzo napiety. Niezwlocznie po
pracy w szkole pedzilem bez obiadu do klubu. Na koniec dnia pozo-
stawal mi jeszcze wlasny intensywny trening trampoliny. Przebiera-
tem si¢ i trenowalem do godziny dziewietnastej. Przed dwudziesta
zmeczony wracalem do domu i nie mialem juz ochoty na nic wigcej.
Bywalem zrezygnowany.
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Pod koniec wrze$nia 1997 r. okazalo si¢, ze malo znany w Polsce
Cirque du Soleil poszukiwat akrobatéw do pracy w Las Vegas. Wten-
czas w Las Vegas pracowalo juz trzech znajomych Polakéw, w tym
dwoch z Jawora: Marek Haczkiewicz i Zdzistaw Pelka. To wtasnie
oni zasugerowali wlodarzom cyrku jaworskich skoczkéw. Ruszyly
intensywne poszukiwania. Z poczatku nie brano mnie pod uwage.
Bylem o dziesi¢¢ centymetrow za wysoki na standardy i potrzeby
spektaklu. W pierwszej kolejnosci rozwazano zatrudnienie nizszych
ode mnie: brata Stawka oraz kolege z klubu Jakuba. O rekrutacji do-
wiedzialem si¢ przypadkowo. Podczas zawoddéw pucharu Polski Kuba
zaczat glosno przechwala¢ sie wylotem do Stanéw i praca w cyrku.
W tamtym momencie szczerze mu tego zazdroscitem. Raz juz miatem
i stracilem podobng szanse. Jednoczesnie bylem lekko zaskoczony
tym, ze oferta pracy w cyrku byla trzymana przede mng w tajem-
nicy. Nawet brat mi nie powiedzial. C6z, pewnie nie chcial robi¢
mi przykrosci. Inna sprawa, ze w tamtym czasie nie przepadatem
za przedstawieniami cyrkowymi i my$l o pracy na scenie cyrkowej
nie za bardzo mnie ekscytowala. Co innego perspektywa wylotu do
pracy w USA. Ta byta juz dla mnie bardzo atrakcyjna. Marzytem
o nauce jezyka angielskiego i o dostepie do wszystkich wydawnictw
muzycznych.

Chlopaki ruszyty z przygotowaniami i na poczatku pazdziernika
1997 r. zaplanowaly rejestracje wlasnych umiejetnosci na trampolinie.
Juz wtedy Cirque nie zatrudnial w ciemno i wymagal zaprezento-
wania odpowiedniego materialu do oceny. Rejestracja miata miej-
sce w sobote. ByliSmy na sali treningowej tylko we trzech, a z nami
kamera VHS. Panowala zlota polska jesien. Za oknami wypelnione
melancholig piekne widoki kolorowych lisci opadajacych z drzew.
Zmeczony po calonocnej imprezie, mocno zakrapianej alkoholem,
nie potrafilem zebra¢ mysli. Nie zwazalem na forme sportowa. Mia-
tem si¢ pojawi¢ na sali treningowej jedynie do pomocy i moje sa-
mopoczucie nie miato wigkszego znaczenia. W trakcie nagrywania
zachecono mnie jednak do wziecia udzialu w treningu i rejestracji
wlasnych umiejetnosci. W konicu tasmy VHS bylo wystarczajaco duzo
dla nas trzech. To wlasnie wtedy od niechcenia i na luzie skoczytem
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najtrudniejsza rutyne w zyciu. Nigdy pdzniej nie powtérzytem czego$
takiego. Na moje szczgscie pelne nagranie z tego wyczynu zachowato
sie do dzisiaj.

Zaraz po skonczeniu nagran wystali$my materiat do siedziby cyr-
ku w Montrealu. Adres dostalismy od Marka. Potem mielismy jedynie
czeka¢ na informacjg¢ zwrotna. Po kilku dniach sprawa przygasta
i wrécilismy do codziennych obowigzkow. W tamtym czasie przygo-
towywalem si¢ do Mistrzostw Europy w Eindhoven i mialem zgota
inne priorytety. Niepewna perspektywe pracy w Cirque odsunglem
na dalszy plan. Wolatem si¢ nie nakrecaé. Juz raz mi nie wyszlo.
W natloku obowigzkéw nawet zapomnialem o wystanym materia-
le. W listopadzie dowiedzieliémy si¢, ze nasze nagrania nie dotarly
jeszcze do Montrealu, a rekrutacja w Cirque nabierata tempa. Brak
nagran dyskwalifikowal nas juz na samym poczatku. Motywowani
i ponaglani przez ekipe Polakéw z Vegas ponownie wystalismy nagra-
nie do Montrealu pod ten sam adres - i znéw bezskutecznie. Szansa
na przygode zycia oddalala si¢ dla nas wszystkich. Na nasze szczescie
znajomi nie poddawali si¢ i w dalszym ciagu naciskali na przekazanie
nagran. Co jednak jeszcze moglismy zrobi¢? Kaseta byla juz wystana
dwa razy i nie docierata do celu. Nie mielismy juz pomystu, lecz naj-
wyrazniej kto§ czuwal nade mna. Byl grudzien 1997 r. i czas przed-
$wigtecznych zakupow. Tknelo mnie wtedy, azeby wstapi¢ do matego
sklepu spozywczego, ktdrego zazwyczaj nie odwiedzalem. Spotkatem
tam Adama, brata Marka Haczkiewicza. Zlozylem mu $wigteczne
zyczenia i kurtuazyjnie spytatem o plany na $wieta i sylwestra. Za-
skoczony dowiedzialem sie, ze wlasnie szykowat si¢ do wylotu do Las
Vegas. Korzystajac z okazji, poprositem wi¢c Adama o przekazanie
kasety Markowi. Dla mnie byta to ostatnia szansa dostarczenia na-
grania do cyrku. Jak si¢ p6zniej okazalo — skuteczna. Marek nie tracit
czasu i wystal nagrania wewnetrzng pocztg cyrku z Vegas prosto do
Montrealu. Tym razem kaseta dotarfa do biura Cirque bez problemu.
Pézniej juz w czasie pobytu w Montrealu dowiedziatem sie, ze kod
pocztowy na wczesniejszych wysytkach byl nieprawidlowy i wystane
przeze mnie kasety dotarly do cyrku dopiero wiosng 1998 r., zatem
dawno juz po zakonczeniu rekrutacji.
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Na poczatku stycznia 1998 r. zadzwonil w domu telefon. Bylo
pdzno, okolo dwudziestej trzeciej. Bylem po kilku piwach i wlasnie
ogladatem w telewizji koncert zespotu Rainbow. Bardzo zdziwil mnie
telefon o tak nietypowej porze. W pierwszym odruchu pomyslatem,
ze to pomylka lub glupi zart. Zignorowalem dzwonek i wrocitem
do ogladania koncertu. Po krotkiej chwili telefon rozdzwonit si¢
ponownie. Zirytowany podniostem stuchawke, gotéw powiedzie¢,
co o tym mysle. Uslyszalem jednak mezczyzne mdéwiagcego po an-
gielsku. Malo z tego rozumialem. Na szczescie efekt buzujacego
w zylach chmielu spowodowal, ze tamang angielszczyzng popro-
sifem o telefon nazajutrz. Brzmialo to mniej wigcej tak: tomorrow
five otlock.

Nastepnego dnia poprositem o pomoc w tlumaczeniu rozmowy
Marka Skrzelewskiego. Czekaliémy wigc o pigtej razem na telefon.
Zadzwonil o uméwionej godzinie. Z rozmowy wynikalo, ze Cirque
byl zainteresowany zakontraktowaniem tylko dwdch akrobatow.
W pierwszej kolejnosci na treningi w Montrealu, a nastgpnie z moz-
liwoscig podpisania kontraktu na prace w Las Vegas. Zaintereso-
wani byli moim bratem i Jakubem, ja pozostawalem rezerwowym.
Oczekiwali niezwlocznej deklaracji wspolpracy. Pozostawiono nam
kilka dni na przemyslenie calej sprawy. Ponownie umowiliémy si¢
na telefon. To nie byly tatwe decyzje. Kazdy z nas mial wlasne zycie
osobiste i zawodowe. Perspektywa porzucenia wszystkiego i rusze-
nia w nieznane nie nalezala do najbardziej obiecujacych. Mdj brat
mial male dziecko. Jakub zakochany po uszy wlasnie leczyt kontuzje
zerwanych $ciegien kolana.

Na kolejng rozmowe zebralismy si¢ w domu u Jakuba. Tamte-
go dnia mieli§my ostatecznie zdecydowac o przyjeciu lub odrzu-
ceniu zaproszenia do pracy w cyrku. Telefon zadzwonit jak zawsze
o umodwionej godzinie. Marek ponownie prowadzil rozmowe po
angielsku. Ttumaczyl nam na biezaco jej przebieg. Bez niego nie
dalibysmy rady si¢ dogada¢. Siedzieliémy po calym pokoju i z zain-
teresowaniem stuchalismy tego, co nam przekazywal. Padaly klu-
czowe pytania po kolei do kazdego z nas. W pierwszej kolejnosci
zapytano mojego brata, czy chcialby pracowa¢ dla cyrku. Odmo-
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wit bez namystu. Kuba zrezygnowal réwnie szybko jak moj brat.
Zapytano mnie jako ostatniego. Bez wahania wyrazitem zgode. Po
odlozeniu stuchawki w pomieszczeniu nastata gtucha cisza. Chyba
wszyscy zdaliSmy sobie sprawe z konsekwencji naszych decyzji. Nie
wiem jak reszta, ale ja bardzo cieszylem si¢ z podjecia rzuconego
mi wyzwania.

Kolejna rozmowa telefoniczna, juz tylko ze mng, miala dotyczy¢
szczegolow mojego przylotu do Montrealu. Po dwéch tygodniach
telefon zadzwonil raz jeszcze. Byl poniedzialek, a Cirque chcial mnie
widzie¢ w Montrealu za trzy dni, w czwartek. Nie bylem na to gotowy.
Potrzebowalem czasu na ogarniecie spraw. Po krétkich negocjacjach
dano mi do dyspozycji dwa tygodnie.

Od tego momentu wszystko potoczyto sie bardzo szybko. Kon-
trakt treningowy oraz dokumenty do wizy zostaly przefaksowane.
Bilety na samolot mialy by¢ dostarczone za posrednictwem kuriera
na adres domowy. Nie zwolnilem si¢ z pracy - wziglem bezptat-
ny dwumiesigczny urlop na wypadek, gdyby nic nie wyszto z praca
w cyrku. Nadestany kontrakt dotyczyl bowiem dwumiesigcznego
okresu probnego i nie gwarantowal dalszego zatrudnienia. Na AWF
wzigtem roczny urlop dziekanski. Kupitem ciepte rzeczy i ogarnalem
dentyste. Pozostata do zalatwienia wiza, czekala mnie wigc podréz do
Warszawy. W czwartkowy wieczor udatem si¢ autobusem do stolicy,
do siedziby ambasady Kanady. Podro6z trwatla cala noc. Podzigbio-
ny, zmarzniety i glodny wysiadlem na Dworcu Centralnym w War-
szawie. Wszystko byto wtedy pozamykane, ludzie pedzili do pracy,
a ja nie mialem dokad si¢ uda¢. Przez dwie godziny krecilem sie
bez celu, préobujac odrobing si¢ ogrza¢ w wychtodzonych pomiesz-
czeniach dworca. Nastepnie udalem si¢ w kierunku ambasady. Na
miejscu zastatem kolejke, wszyscy czekali na otwarcie drzwi. Zaraz
na wejsciu otrzymatem do wypelnienia wniosek o wizg. Usiadtem
w przytulnym i cieplym korytarzu i przez diuzsza chwile siedzialem
w bezruchu w komfortowym wnetrzu. Czekalem, az temperatura
ciala wrdci do wlasciwego poziomu. Poczulem si¢ lepiej. Zaraz po-
tem przerazony zorientowalem sig, ze pytania w kwestionariuszu do
wizy byly wylacznie po angielsku i francusku. Nic nie rozumiatem.
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Bardzo uprzejmie i réwnie naiwnie poprositem wiec o pomoc pra-
cownice ambasady. Ta, do$§¢ mocno zirytowana prosba, odmowita.
Wrécilem na miejsce zrezygnowany. Przeszkoda jezykowa byla dla
mnie nie do przejscia. Nie mialem tez w zapasie kolejnego dnia na
zalatwienie sprawy. Ambasada miala $cisle okreslone dni i godziny
przyjmowania wnioskéw o wize. Czas uciekal nieubfaganie, a wraz
z nim praca za oceanem. Mialem pretensje do samego siebie, ze to,
co najwazniejsze, jak zwykle zostawilem na ostatnig chwile. Byl pia-
tek, koniec tygodnia, a méj wylot do Kanady planowany byt w po-
niedzialek. Pozostaly mi dwie godziny w ambasadzie i nie mialem
czasu na odszukanie pomocy w Warszawie, w ktorej bylem przeciez
pierwszy raz w zyciu. Z kazda uplywajacag minutg wizja wylotu do
Montrealu znikata za horyzontem. Wtedy to pomoc przyszta do-
stownie znikad. Nieznajomy mezczyzna, prawdopodobnie widzac
moja bezradnos¢ i zaklopotanie, podszed! i bezinteresownie po-
mogl wypetni¢ caly wniosek. Kimkolwiek bytes wtedy czlowieku,
bardzo Ci dzigkuje!

Zaraz po tym zfozytem wniosek na rece mojej ulubionej pracownicy
ambasady. Wyraznie byla niezadowolona z mojego sukcesu. C6z, ona
zostawala w ambasadzie, a ja leciatem do Kanady. Kilka godzin pdzniej
w moim paszporcie widniata kanadyjska wiza wraz z pozwoleniem na
prace w cyrku. Formalnie bylem gotowy do wylotu. W dalszym ciagu
brakowato mi jednak biletéw lotniczych. Wystane FedExem lada chwila
mialy by¢ doreczone. Pewny, ze si¢ pojawia, nie zwazatem na ich brak,
wrocilem do domu i rozpoczatem pakowanie. W sobote poszedlem
jeszcze na bal studniéwkowy i dobrze si¢ bawilem. Nastepnego dnia
przez calg niedziel¢ zegnalem si¢ z najblizsza rodzing i przyjaciéimi.
Pozegnania okazaly si¢ znacznie trudniejsze, anizeli to sobie wyobra-
zalem. Im blizej byto wylotu, tym trudniej to znosilem. Nie chcialem
nikomu okazywa¢ smutku. Na koniec zamknatem sie wigc w tazience
i ryczatem jak bobr. Miatem lecie¢ w nieznane i tak naprawde nie wie-
dziatem, co mnie czeka w tak odlegtym kraju. Pomyslalem pretensjo-
nalnie, ze zycie potraktowalo mnie bardzo okrutnie, skoro zostalem
zmuszony do opuszczenia rodzinnego domu, dziewczyny, przyjaciot
i wylotu w nieznane do obcego mi $wiata.
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W niedzielny wieczér bylem juz wyptakany i gotowy. Czekata
mnie dtuga podréz samochodem do stolicy. Wcigz nie mialem bile-
tow lotniczych, mimo to postanowilem ruszy¢ w trase. Liczytem na
to, ze bilety beda do odbioru na lotnisku. Podr6z daewoo tico zajeta
nam ponad osiem godzin. Spatem, a w chwilach przebudzenia nie
moglem ogarna¢ emociji i cicho szlochalem. W biurze Air France
dowiedziatem sie, ze nie byto dla mnie zadnych biletéw lotniczych
do odbioru. Co wiecej, nie byto mozliwosci wydania wtérnikow,
cho¢ widnialem na liscie pasazeréw lotu. Nie wiedzialem, co robi¢:
wylot za dwie godziny, a ja bez biletow. Podenerwowany zadzwoni-
tem do domu, a tam kurier FedEexu wlasnie doreczal mojej mamie
bilety. To jeszcze nic. Z rozmowy z kurierem okazalo sig, ze mial
moje bilety przez caly weekend w miejscowosci oddalonej od mojego
domu o niecale 40 km. Bylem tak blisko, ze mogtem odebra¢ prze-
sylke osobiscie. Spanikowany natychmiast zadzwonitem do Marka.
Ten przefaksowal do cyrku informacje o zaistnialej przeszkodzie.
W Montrealu byfa dopiero trzecia rano. Nic nie moglismy wskdraé
i musialem wraca¢ do domu.

Nie mialem bladego pojecia, co dalej. Bilety na lot do Montrealu
kosztowaly fortune. Na szczescie tego samego dnia Cirque poin-
formowal mnie o zmianie terminu wylotu na najblizszy czwartek.
Tym razem bilety mialy na mnie czeka¢ w siedzibie Air France na
lotnisku w Warszawie. Miatem dodatkowe trzy dni w domu i to mnie
akurat uspokoilo. Raz jeszcze na spokojnie moglem pozegnac sie
ze wszystkimi. Tym razem nie ptakalem az tyle i ruszylem do War-
szawy autobusem z drugim bratem Darkiem. W dniu 29 stycznia
1998 r. pierwszy raz w zyciu wsiadlem na poklad samolotu, boeinga
737, ktory lecial do Paryza. To bylo niezapomnianie doswiadczenie.
Wreszcie zrealizowatem marzenie o locie samolotem. Od najmtod-
szych lat wpatrywalem si¢ w niebo na samoloty przelatujace nad
moja glowa. Patrzac na nie, staralem si¢ odgadna¢, jakie to uczucie:
lotu i przebywania w przestworzach. Najbardziej w tym wszystkim
zasmakowal mi start samolotu i moc jego wyniesienia w przestworza.
Gorzej byto z wahaniami ci$nienia. Miatem wrazenie podczas lotu,
ze glowa mi peknie. Dopiero po latach dowiedziatem sig, ze wszystko
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to miato zwigzek z zatkanymi zatokami. Kilka tabletek na bol zatok
ilot samolotem przestawal by¢ bolesny. Po krétkim locie z warszaw-
skiego lotniska wyladowatem na lotnisku de Gaulle’a w Paryzu. Port
lotniczy zrobil na mnie ogromne wrazenie. Nie wiem jak, ale do$¢
szybko znalazlem na nim miejsce nastepnego wylotu. Kolejny lot,
juz bezposrednio do Montrealu, odbylem poteznym boeingiem 747.
To bylo catkowicie inne doswiadczenie latania. Samolot byt prze-
ogromny. Do tego dostalem miejsce przy samym oknie i mogtem
podziwia¢ caly swiat z lotu ptaka.

Oproécz doznan wizualnych oswajalem sie jednoczesnie z obcym
$rodowiskiem. Z biegu zaczalem szlifowa¢ angielski, aczkolwiek po-
czatki nie byly zbyt udane, a wrecz komiczne. Na pytanie rozdajacej
posilek stewardessy chicken or fish? odpowiedzialem pewny siebie:
double scotch, please. Widzac zaklopotanie na twarzy kobiety, po-
wtdrzytem glosniej. Do akeji wkroczyt siedzacy obok mezczyzna.
Dotarlo do mnie. Dostalem kurczaka i podwojna szkocka. Do konca
lotu juz si¢ nie odzywalem, a po przeszio siedmiu godzinach wyla-
dowatem w Montrealu. Na lotnisku czekala mnie odprawa celna,
tym razem w jezyku francuskim. Tu juz nie szfo o wyboér kurczaka
i ryby. Francuski znalem jedynie z refrenu hitu z czasu PRL-u: Com-
ment ¢a va? Comme ci, comme ci, comme ci, comme ¢a. Ani stowa
wiecej. Na moje szczescie dokument wizy pracowniczej, wystawiony
na rzecz Cirque, okazat si¢ zbawieniem. Celnik usmiechnat sie tylko
do mnie i przepuscil dalej. W hali przylotéw oczekiwal pracownik
cyrku z wypisanym na tabliczce duzymi literami nazwiskiem MILON.
Poczulem si¢ niczym gwiazda rocka. Nastepnie busem przemykatem
zupelnie obcymi ulicami Montrealu w towarzystwie nocnych $wiatel.
Widze te obrazy miasta do dzisiaj. Po pét godzinie jazdy dotarlismy
na miejsce zakwaterowania. Moim wspoétlokatorem w apartamencie
okazal sie Rosjanin o imieniu Misha. Byl milym, cho¢ osobliwym
gosciem. Wygladal jak wokalista Iron Maiden, Bruce Dickinson,
z czasOw nagrywania ptyty The Numer of the Beast. Mial dtugie pro-
ste wlosy i krotka grzywke. Nosil na treningu biale skdrzane kozaki,
obciste legginsy oraz koszulke na ramigczkach. Mieszkanie wygladato
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dobrze, otrzymatem do wiasnej dyspozycji pokéj z t6zkiem i noc-
nym stolikiem, bez telewizora i radia, ale nie byto to az tak waz-
ne. Zmeczony podrdza, polozylem si¢ od razu spa¢. Rdznica czasu
miedzy Jaworem i Montrealem wynosila szes¢ godzin. Zasnatem
w okamgnieniu.
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VI. J'7aime Montreal
et Cirque du Soleil

Drugiego dnia pobytu Montreal przywital mnie dwoma metra-
mi $niegu. Nie moglem w to uwierzy¢, ze z dnia na dzien warunki
atmosferyczne ulegly tak ogromnej zmianie. Dotarlo do mnie, ze
obudzilem si¢ w innym miejscu na ziemi. Za oknem ludzie poru-
szali si¢ korytarzami wykopanymi pomiedzy hatdami $niegu. Dzien
wczesniej nie bylo ani ptatka $niegu. Nigdy w zyciu nie widzialem
czego$ podobnego. Taki byt urok tamtej czesci Kanady z mroznymi
dlugimi zimami i goragcymi krétkimi latami. Niestety tamtego dnia
musialem si¢ zmierzy¢ z innym, bardziej wazkim problemem.

Ot6z wedle tresci kontraktu zagwarantowano mi darmowe zakwa-
terowanie oraz cotygodniowe, platne z géry wynagrodzenie: trzysta
dolaréw. Z tego musialem zapewnic¢ sobie cate wyzywienie. Wyda-
walo mi si¢ to wystarczajace i dlatego po krotkiej analizie zabralem
ze sobg w podroz tylko piecdziesiat dolaréw. Zreszta tak napraw-
de na wigcej nie mogtem sobie wtedy pozwoli¢, to i tak stanowito
réwnowarto$¢ polowy moich 6wczesnych miesigcznych zarobkow
nauczyciela. Zaraz jednak po przylocie dowiedziatem si¢ od wspol-
lokatora Mishy, ze pierwsza wyplate otrzymam dopiero za trzy tygo-
dnie. Do tego prawie polowa wynagrodzenia potracona zostanie na
réznego rodzaju podatki krajowe i prowincjonalne. Nie mogtem w to
uwierzy¢! Przeprowadzitem w gtowie szybka kalkulacje kosztow wy-
zywienia. Wyszlo na to, Ze przez nastgpne tygodnie moglem wydawa¢
jedynie dwa dolary dziennie. Tymczasem zaczynatem od zera i nie
miatem herbaty, kawy, cukru ani innych podstawowych produktow
spozywczych. Wszystko trzeba bylo kupi¢, a pieniedzy mialem zbyt
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malo. Po chwili obmyglitem plan ratunku. Postanowilem zadzwoni¢
do domu i poprosi¢ rodzing o nadestanie dodatkowych pieniedzy.

Wyszedlem w miasto. Na ruchliwej ulicy Jarry tuz obok miesz-
kania znalaztem budke telefoniczng. Wykrecilem numer i zaraz
potem zobaczylem na ekranie wysoko$¢ przedplaty za polacze-
nie z Polska w kwocie jedenastu dolaréw. Wystraszony odrzuci-
tem stuchawke niczym goracego ziemniaka. Nie sta¢ mnie byto
na ten telefon; proba potaczenia kosztowalaby mnie tyle, co sze-
$ciodniowe wyzywienie. Glodny i zdegustowany udalem si¢ wiec
do najblizszego sklepu spozywczego — koreanskiego minimarketu.
Nigdy wczesniej nie bytem w azjatyckim sklepie, zreszta kuchnia
azjatycka rowniez byta mi obca na tamten czas. Wewnatrz panowat
nowy, nieznany i wrecz nieprzyjemny zapach produktéw azjatyc-
kich. Kupitem tam najtanisze rzeczy: jajka, mleko i chleb tostowy.
Nawet przy tak skromnych zakupach przekroczylem mdj dzienny
limit dwdch dolaréw. Zaraz pocieszytem si¢ jednak mysla, ze roz-
dziele zakupy na dwa dni weekendu i jakos dam sobie rade. Niestety,
po powrocie do domu odkrylem, ze ledwo co kupione mleko byto
juz zepsute. W opakowaniu znajdowala si¢ $mierdzaca woda i ja-
kie$ szarozielone gluty. Pozostaly mi wiec do jedzenia tylko jajka
i chleb tostowy.

Na poczatku nie byto tak Zle. Jajecznica na $niadanie, sadzone na
obiad i jajka na twardo przy kolacji. Wszystko bez soli i przypraw. Na-
wet przez moment pomyslatem, ze dam rade na tej tostowo-jajecznej
diecie przez kolejne kilka tygodni. Jednak juz pod koniec drugiego
dnia bylo mi niedobrze od jajek. Znalaztem si¢ w marnym poloze-
niu i wszystko w ten pierwszy weekend zaczg¢to mnie przytlaczac.
Samotnos¢ z godziny na godzine doskwierata coraz bardziej, siedzia-
fem w pokoju sam na sam z wlasnymi myslami i nie miatem z kim
porozmawia¢. Za oknem wciaz padal $nieg i bylo naprawde bardzo
zimno. Nie bylo szansy na spacer i przewietrzenie umystu. Kolejny
raz zatesknilem za wszystkim i wszystkimi. Ptakalem w poduszke,
poszukujac sensu tego wszystkiego co mi sie przytrafito. Uciekalem
w sen i stuchanie muzyki. Blagalem, zeby czas lecial jak najszybcie;.
Tak minal mi pierwszy weekend w Montrealu.
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W poniedziatek z reklaméwka w rece ruszytem do pracy. Miatem
przed soba kilka kilometréw spaceru. Mogtem skorzysta¢ z autobu-
su, ale byt to kolejny niepotrzebny wydatek. Szedlem wiec powoli,
delektujac sie¢ widokiem Montrealu. Wszystko byto dla mnie takie
nowe i fascynujace. Po drodze minalem sieciowy sklep Tim Hortons
z kawg i $wiezymi wypiekami. Zapach byl zniewalajacy. Po dwoch
dniach opedzonych na bazie jajek i chleba tostowego marzylem o za-
smakowaniu chociazby kawatka suchego paczka. Z wiadomych eko-
nomicznych wzgledéw nic z tego nie wyszlo.

Po przeszlo trzydziestominutowym spacerze w koncu dotarlem
do siedziby cyrku. Zamiast namiotu ujrzalem nowoczesne, wyso-
kie i przeszklone budynki. Juz z daleka robily ogromne wrazenie.
Nawet przez chwile zastanawiatem sie, czy to aby wlasciwe miejsce.
Moze dotarlem nie tam, gdzie powinienem? Ale nie, bylem u celu -
upewnila mnie w tym duza rzezba cyrkowa znajdujaca si¢ przed
gléwnym wejsciem do cyrku. Zostatem cieplo powitany na wejsciu.
Jeszcze przed rozpoczeciem treningéw musialem przej$¢ specjali-
styczne badania i otrzymac stosowne dokumenty. Wsréd nich byta
karta identyfikacyjna oraz bankowa. Zrobiono mi zdjecia i zebrano
wszystkie dane. Potem przebratem si¢ i ruszylem na trening. Zabrato
mi kilka dobrych minut zanim znalaztem stanowisko pracy. Pod-
czas pierwszego treningu poznalem tez moich dwdch treneréw. Byli
nimi przesympatyczni Kanadyjczycy, Warren i Marshall. Kazdy byt
inny pod wzgledem warsztatu pracy z artystami cyrkowymi i kazdy
z nich byl odpowiedzialny za inne bloki treningowe. Tych akurat
byto kilka w ciagu dnia. Nie od razu wiedzialem, czego bede sie tam
uczy¢. Wszystko bylo dla mnie zupelnie nowe. Przydzielono mnie
do treningu teeterboard (deska), fastrack, chinese poles oraz trampo-
liny. Dodatkowo mialem jeszcze zajecia teatralno-artystyczne. Od
poniedziatku do piatku poczynajac od wczesnych godzin porannych
do samego wieczora plan pracy miatem wypetniony przeréznymi
zajeciami. Nie bylo czasu na nude i bardzo mi to odpowiadato. Tylko
w weekendy zawsze wialo pustka. Na pierwszym treningu deski po-
znalem pozostatych kandydatow do pracy w cyrku. Poza znanym mi
Mishga byli to jeszcze Holender Marc Dammers i Kanadyjczyk Shawn
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Holloway. W sumie bylo nas czterech, a wakaty w Vegas tylko dwa.
Kazdy z nas mial $wiadomo$¢ tego, ze dwdch zostanie odprawionych
z kwitkiem. Nikt si¢ tym jednak nie przejmowal i na treningach mie-
lismy mnoéstwo dobrej zabawy. Atmosfera byla rewelacyjna i dos¢
szybko si¢ zgralismy. Taki zreszta byt cyrk: zawsze duzo luzu, humoru
przy intensywnych i niebezpiecznych ¢wiczeniach. Tylko Misha od-
stawal od nas i nie chciat z nami za duzo rozmawia¢. Wrecz unikat
wszelkiej integracji. Zawsze byt gdzie$ na boku we wlasnym $wiecie.
Denerwowatl sig, kiedy wspdlnie zartowalismy. Potem w trakcie po-
bytu w Las Vegas dotarlo do mnie, ze Rosjanie juz tak mieli z tym
narodowym poczuciem dumy, odrebnosci i humoru. Trzymali si¢
z dala od innych wyltacznie we wlasnym towarzystwie i nawet nie
starali sie zaakceptowac kultury i obyczajow spoleczenistwa, w ktérym
przyszlo im zy¢ i pracowaé. W przeciwienstwie do nich nie mialem
z tym najmniejszego problemu. Entuzjastycznie podchodzitem do
mozliwosci poznawania nowych ludzi i obcej kultury. Traktowatem
wszystko jak Zyciowa szanse na poszerzenie wlasnych horyzontow
poznawczych.

Wszyscy w Montrealu bez rdznicy uczyliSmy sie od podstaw
nowych umiejetnosci. Calg czwoérka zaczynalismy od poziomu ze-
rowego. Niektdre rzeczy byly tatwe i przyjemne, inne juz nie. Naj-
trudniejsze stato sie opanowanie chinskich masztéw. Chinski maszt
to metalowa rura o wysokosci kilku metréw, po ktdrej trzeba bylto
sie sprawnie poruszaé, niczym malpa. Taki popularny obecnie pole
dance. Chinskie maszty wymagaly techniki, sily, wytrwatosci oraz
przede wszystkim duzej cierpliwosci. Przy ich nauce zrozumiatem,
ze nie uciekne od budowania masy migsniowej. Nigdy wczesniej nie
byta mi potrzebna, a na trampolinie mogta mi wrecz przeszkadzac.
W momencie przylotu do Montrealu przy wzroscie stu osiemdzie-
sieciu centymetrow wazylem szes¢dziesiat osiem kilogramow. Wigk-
szo$¢ masy mie$niowej ulokowana byla w moich nogach, reszta to
skora i kosci. W masztach istotna byta przede wszystkim sita ramion,
plecow i miesni brzucha.

Treningi odbywaly si¢ naprzemiennie w dwdch sgsiadujacych
ze sobg halach treningowych. To nie byly typowe i znane mi do tej
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pory hale treningowe. Stale si¢ co§ w nich zmienialo. Duzo rzeczy,
instrumentéw oraz urzadzen znajdowalo si¢ zamocowanych pod
wysokim podwieszonych sufitem. Mogly by¢ dowolnie opuszcza-
ne, przesuwane i ustawiane do konkretnych treningéw. Poza nasza
czworka trenowali jeszcze inni artysci. Ruch byt bardzo intensywny.
Cyrk mial wtedy kilka spektakli na biegu. Szykowat sie do otwarcia
nowych spektakli: O w Las Vegas i La Nouba w Orlando. W kazdym
spektaklu bralo udzial przeszto siedemdziesi¢ciu artystow. Wszyscy
krzatali sie tu i tam wedle precyzyjnie ustalonego grafiku. Poza halami
treningowymi w budynku cyrku byly jeszcze liczne biura nalezace
do réznych departamentéw. Byl departament artystyczny, ksieggowy
i kreatywny. Powstawaly tam nowe pomysty na spektakle i nie tylko.
W Montrealu znajdowaly si¢ tez gtéwne hale krawieckie do projek-
towania i szycia strojow do wszystkich spektakli. Tych spektakli byto
sporo. Cirque produkowat rowniez wtasne ubrania i gadzety: kurtki,
koszulki, spodnie i plecaki. Wszystkie zawieraly logo cyrku - stonce.
Kazdego roku wszyscy pracownicy Cirque dostawali pelng odziez do
treningu, nawet szlafroki. Byla tez tradycja w cyrku, ze kazdy artysta
po przepracowaniu pieciu lat otrzymywat kurtke skérzang z logiem
storicem na plecach, Moja wciaz wisi w szafie.

Poza tym byly tam restauracja i w korytarzu znajdowat si¢ banko-
mat. Przypominam, ze w tamtym czasie w moim rodzinnym miescie
Jaworze nie bylo zadnego. Zreszta wtedy jeszcze nie wiedzialem, jak
sie postugiwac kartg bankowa. Marc Dammers musial mnie poinstru-
owa¢. Po kilku latach powstal tam réwniez hotel dla pracownikéw
cyrku. Wejscie mozliwe byto tylko z magnetyczna kartg identyfika-
cyjng. W sumie pracowalo tam przeszlo trzy tysigce pracownikow.
To nie tylko byt cyrk - to byla jedna wielka fabryka marzen.

Po paru dniach pobytu dowiedziatem si¢ o przybyciu do cyr-
ku kolejnego Polaka. Tomek byt skoczkiem do wody i uczestnikiem
olimpiady w Seulu. Od dluzszego czasu mieszkat w Orlando w USA
i posiadal obywatelstwo amerykanskie. W cyrku pojawit sie doce-
lowo do powstajacego wowczas wodnego spektaklu O. Ucieszylem
sie, albowiem wreszcie moglem przez chwile porozmawia¢ po pol-
sku. Tomek byt przemilym gosciem. Od razu tez powiedzialem mu
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o swoich problemach z pieniedzmi i brakiem jedzenia. Bez wahania
znalazl rozwigzanie: zaprowadzil mnie do biura cyrku, gdzie po-
mogt mi w uzyskaniu zaliczki. Zwrécono mi réwniez koszty wizy
kanadyjskiej. Tamtego dnia otrzymatem do reki trzysta pie¢dziesiat
dolaréw. Zostalem uratowany i zaraz po treningu ruszytem na zakupy
do duzego marketu Maxi&cie. Kupowalem zywnos¢ bez opamigtania,
chciatem zjes¢ wszystko, co wpadalo mi w oko i pod reke. Po kilku
godzinach wracalem obwieszony zakupami, niosac reklamowki w od-
mrozonych dloniach. Wieczorem pitem juz stodka herbate i jadtem
pyszne ciastka. Chociaz na krétka chwile znieczulitem wszechobec-
ng, przenikliwg samotno$¢. Od tego momentu moja dieta stala sie
wysoce proteinowa i bardzo migsna. Szybko dobitem do 78 kg wagi
i umig$nionej sylwetki.

Na weekend Tomek zabral mnie do samego centrum Montrealu.
Jadac miejskim autobusem, zobaczytem stojacy w oddali budynek
stadionu olimpijskiego. Widok byt dla mnie bardzo symboliczny.
Olimpiada w Montrealu odbyla sie w 1976 r. — w roku moich urodzin.
Tam tez zdobyli$my historyczny, ztoty medal olimpijski w siatkowce.
Montreal urzekl mnie od pierwszego zwiedzania. Nowoczesnos¢
przeplatata sie tam z wielowiekowa tradycja. Pomigdzy wiezowcami
staly zabytkowe koscioty. Miasto zresztg bardzo katolickie. Wigkszos¢
gléwnych ulic nosita nazwe $wietych oraz papiezy. Ja mieszkalem przy
ulicy Piusa IX, a na ulicy Swietej Katarzyny znalaztem najwiekszy
w miescie sklep muzyczny o nazwie HMV. Na jego najnizszym po-
ziomie znajdowala si¢ sekcja rockowo-metalowa. Wyszperatem tam
mnostwo plyt i wydawnictw, z ktorych wigkszos¢ przez lata nie byla
dostepna w Polsce. To byta dla mnie najwigksza miejscowa atrakcja.
W czasie calego czteromiesiecznego pobytu w Montrealu co weekend
ruszalem metrem do sklepu HMV i godzinami przebieralem tam
w plytach. Zawsze wracalem z nowa plyta i przez reszte weekendu
stuchalem muzy w apartamencie. W tygodniu przynositem nowinki
na treningi i wtedy wszyscy juz wiedzieli, kto danego dnia trenuje na
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hali. Az trudno uwierzy¢, ze byla to moja jedyna rozrywka w tamtym
czasie. Montreal oferowal znacznie wiecej, jednak wcigz pozostawa-
tem wtedy bardzo rozwazny.

Z czasem poczutem si¢ w kanadyjskim miescie bardzo komforto-
wo, prawie jak w domu. Samotno$¢ stracita na sile, méj angielski sie
poprawial, a nauka cyrkowych elementéw przebiegala coraz lepie;j.
Poznawalem nowych ludzi i na dobre zaprzyjaznitem si¢ z Markiem
Dammersem. W zyciu powracaly kolory i wszystko nabierato od-
powiednich ksztaltow. Nie chciatem stamtad wyjezdzac. W polowie
marca 1998 r. nastal jednak czas selekcji. Z dnia na dzien pozegnano
Mishe i Shawna, kazdego z innego powodu. Misha odstawal umiejet-
nosciami akrobatycznymi i technicznymi. W przeciwienstwie do nas
nie byl sportowcem, lecz wylacznie cyrkowcem. Nie potrafit dobrze
skaka¢ na trampolinie. Shawn odpadl z czysto personalnych powo-
doéw. Mial trudny charakter i na dtuzsza mete nie byl w stanie bez-
konfliktowo wspdtpracowa¢. Osobiscie nie miatem z nim klopotow.
Co wigcej, do dzisiaj utrzymujemy kontakt. Zrezygnowano wigc takze
z niego, chociaz w pozostalych aspektach pracy cyrkowej naprawde
$wietnie sobie radzil. Cyrk prowadzit ztozong i wielotorowg selekcje
kandydatow. Wyjasnit mi to pozniej trener Warren. Przez caly czas
bylismy obserwowani i oceniani pod katem przydatnosci do pracy na
scenie oraz pracy z innymi artystami. Nie wystarczylo by¢ dobrym
akrobaty. Cyrk poszukiwal bowiem zdolnych, perspektywicznych
i kompatybilnych artystéw cyrkowych.

Na koniec zostaliémy z Holendrem we dwdch. Reszta trenujacych
artystow udata si¢ do miejsc polozenia przyszlych spektakli w Las
Vegas i Orlando. W siedzibie cyrku zrobito si¢ pusto i to z kolei wy-
kluczato nam mozliwo$¢ dalszych réwnie intensywnych treningdw.
Do treningu deski potrzebnych bylo co najmniej czterech skoczkow.
Przez pewien czas zapanowala wrecz sielanka. W Montrealu nastata
piekna wiosna i zrobilo si¢ wreszcie cieplo. W przerwach pomiedzy
treningami siadali$my z Markiem na kawie w ogrodzie cyrku w to-
warzystwie innych pracownikéw. To byl naprawde dobry rozdziat
mojego zycia. Jedyne, czego oczekiwatem z niepokojem, to decyzji
o mojej przyszlosci w cyrku. W Polsce dobiegal wlasnie konica moéj
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bezplatny urlop pracowniczy w szkole i musiatem decydowac, co
dalej. Pomimo braku kontraktu podjalem decyzje i zrezygnowalem
z etatu nauczyciela. Bylo to ryzykowne rozwigzanie. Przez kilka ty-
godni bylem bez pracy w Polsce i bez kontraktu w Kanadzie. W tym
czasie zdazyl dotaczy¢ do nas ukrainski skoczek na trampolinie
Rustam Vaghidov. Niedlugo potem Marc ztamat ko$¢ srodstopia
i sprawy lekko sie skomplikowaly zaréwno dla mnie, jak i dla
niego. Planowali$my po podpisaniu kontraktu wspdlnie zamieszka¢
w Vegas. Ztamanie nogi postawito pod znakiem zapytania dalsza
kariere cyrkowg. Marc zreszta od samego poczatku nie mial szczescia
w pracy cyrkowej. W koncu otrzymat kontrakt, ale po niespetna roku
ponownie ztamal noge. Tym razem w trakcie spektaklu ztamal koé¢
udowa i musiat zakonczy¢ kariere artysty cyrkowego. Pozostat jednak
w Las Vegas, gdzie odnalazt si¢ w zawodzie informatyka i pracuje
tam do dzisiaj.

Marc Dammers ,Snickel”i ja
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W polowie kwietnia 1998 r. otrzymalem wymarzong wize ame-
rykanska. Zaraz potem zaproszono mnie tez do negocjacji kon-
traktowych. Pelna kultura i profesjonalizm. Przedstawiono mi do
podpisania kontrakt ze standardowq i startowa na tamte czasy oferta
wynagrodzenia osiemdziesiat pie¢ dolaréw za kazdy spektakl. Gaza
za jeden spektakl wyniosta mniej wiecej tyle, ile zarabialem w Polsce
w ciggu miesigca pracy w szkole. Tymczasem spektakli w miesigcu
pracy bylo przeszlo czterdziesci. Zaraz po zawarciu kontraktu otrzy-
malem tez bilety na wylot do Las Vegas. Miatem jedynie kilka dni
na spakowanie i pozegnanie si¢. Niektorych znajomych z Montrealu
pozegnalem raz na zawsze. Znowu ogarnal mnie smutek zwigzany
z rozstaniem. 13 maja 1998 r. opuszczatem Kanade. Raz na zawsze
zabieratem ze sobg wspomnienia wypelnione czterema miesigcami
wspaniatego i niezapomnianego pobytu w Montrealu.
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